FUNERARY INSCRIPTIONS FROM KOUNDOURIOTISSA
(NEAR DION, MACEDONIA)

During a visit to the practically abandoned cemetery of the Byzantine Church
of Panayia (8.5 kilometers on the modern road from Katerini to Dion) in mid
August 1982, I saw and photographed seven inscriptions, three of them pre-
viously unpublished, three already known (but never described, as far as |
checked), and one «lost» for centuries!. For six of them I now offer, along with
photographs, a description, fresh readings and a brief commentary; for the
seventh the reader is referred to my philological study «Mors Immatura in Fune-
rary Epigrams: A Typological Study» published in this journal®. As a general
remark regarding the inscriptions from this area one is referred to Heuzey’s lines:
«Le style de ces inscriptions, les formules d’éloge ou de tendresse, les sentences
morales, peignent bien la société des derniers siécles de I’empire romain, époque
de décadence, mais de moeurs plus douces, ou les événements domestiques sont
devenus toute la vie des hommes. L'incroyable confusion des noms latins et des
surnoms grecs presénte aussi comme une image de la population mélée qui habitait
alors la Grece romaine» (Le mont Olympe et I’ Acarnanie, Paris 1860, p. 143).

1. Thanks are due to my colleague G. Vokos, who accompanied and variously helped me
during my visit to the site.

2. "EMnvika 40 (1989) 21-33. T give its text in agreement with Cormack, Klio 52
(1970) 49-66, nr. 9 (p. 56 ff.) some of whose readings I was able to confirm despite the grow-
ing deterioration of the surface of the stone. This text must replace the text I gave in my pre-
vious publication (Pl. nr. 4a, b):

Moipar x[al AlABn pe xa| tiya[ylov elg *Atdao 1-2
olrw vougeiov | Bahdpov xal mas|tddos Bene 3-5
vevaduevoy, | &bBryng 8° Elmov | @dog Heioto. 6-8
Koua[wt8]tog
vacat 10
Kou[or]e[8]ict

vac. Ia[pa]péver
TOL YAURUTATOL
[ ey
pvleliag xdptv. 15
On Kovomidiog (Cuspidius) see W. Schulze, Zur Geschichte lateinischer Eigennamen, Berlin
1933, p. 162; the family of Guspidii is to be found onlv in Macedonia. A Cuspidius is also attested
in Beroea, cf. A. Tataki, op. cit, p. 392 and p. 44. n. 173.
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Unpublished Plate nr. 1a

Rectangular cippus of a fine white marble. Dimensions: H. 0.86 m., W. 0.46,
D. 0.34. Aetoma, possibly with some lost decoration, now badly mutilated; the
side-panel without decoration or inscription; on the other side, inscription without
panel. The letters (H. 2.5 cm. well-spaced, very regular, even and neatly cut,
deeply incised) are preserved in excellent condition. They exhibit an abundance of
pronounced, ornamental apices; the forms, of near-monumental quality, are
characteristically archaising. Especially pronounced are the round letters, which
form perfect circles. Worth-noting shapes: ‘P, d), A A MO E X T, Z. Li-
gatures: N’ (also NT), NE. These characteristics point to Hadrianic times.

Opédavti
wot Aéovte
Bwwov Eotr-
oe Quninny
5  dvti pixp@yv
TOARG Y &pL-
Copév.

3 Eotoe on the stone.

Although not metrical throughout, the inscription exhibits an effective
symmetrical simplicity (lines 1-4: two 7-syllabic, 8-syllabic cola, each of three
words, each ending in a 3-syllabic proper name); it also ends in a metrical clausula
(lines 5-7: two cola, -u-- + -vu-vu- adorned with the antithesis pwpd/morrd).

1 Bpéavte: the term might denote a relationship (a) between foster-child and
foster-parent (Opemtéc/Bpédac), the latter usually being a dependant of the
family; (b) between adoptive-child and adoptive parent (including the relationship
of step-child to step-parent); (c)} between slave and master. Cf. A. Cameron,
Qpentdg and related terms in the inscriptions of Asia Minor, Anatolian Studies
piesented to W. H. Buckler, Manchester 1939, p. 27-62; T. G. Nani, Opertot,
Epigraphica 5-6 (1943-44) 45-84; H. Raffeiner, Sklaven und Freigelassene,
Innsbruck 1977, p. 90 ff. In this epigram, the monumental quality of the
inseription, combined with such a name as ®uAinny (noble as contrasted to the
humble Aéwv and his «wixpa» favor), leads one indirectly to the conclusion that
option (c) above may not be inappropriate. (To the same category (c) explicitly
refer the Opédavrec on the inscription from Skydra: Demitsas as below nr. 126,5).

6-7 mohrd yoptlouévy (hemiepes) usually at the end of an hexameter/pen-
tameter line: tobro yaptléuevos, G. Kaibel, Epigrammata graeca ex lapidibus
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conlecta, Berlin 1878 (= Hildesheim 1965) [henceforth EG], 139 = W. Peek,
Griechische Vers-Inschriften, Bd. 1. Grab-Epigramme, Berlin 1955 [henceforth
GVI], 189; Atoc tvde Eyhudey, uwpa yaplouevog, W. Peek, Griechische
Versinschriften aus Kleinasien, Wien 1980, 49; cf. similar examples like moatdi
yoprbopévy, Peek GVI 151. The sedes particularly favors middle or passive-
participles; cf. P. Giannini, Espressioni formulari nell'elegia arcaica, Quad. Urb.
16 (1973) 7-78, esp. 59 ff. (where the older bibliography). There are many
instances of yxptidpuevos at the end of a pentameter: Theogn. 774 mouSi
yoplduevos, 920 yaorpl yxplduevog, 1001 yaorel yaplouevor, 1224 Setra
yoptlouévn; Archilochus 6,2 Tarditi Avypa yxeilouévn; on inscriptions: Fried-
linder, Epigrammata, Berkeley-Los Angeles 1948, 63,2; G. Pfohl, Greek poems
on stones, 1, Leiden 1967, 42,2 and 48,6. Partially metrical incriptions have been
recognized by many scholars, and studied comprehensively by C. Gallavotti, Metri
e ritmi nelle iscrizioni greche, Suppl. 2 «Bollettino dei classicin, Accad. naz. dei
lincei, Roma 1979.

The type according to Peek’s classification: .2 Typus (uvijua 163" éotnoev 6
Seivae T¢ Seivi), added to which a «poetic» (i.e. metrical) cauda occurs here.

Unpublished Plate nr. 1b

Well-preserved rectangular cippus of marble: H. 0.97 m., W. 42.5, D. 0.36.
Aetomatic upper part (with slight decoration), protruding forward. No panels. The
lettering betrays a skilled, albeit at times careless, hand; incision shallow,
occasional unobtrusive serifs. Emphatically cursive in character, resembling
contemporary handwriting on soft media. Some letters (Z, II, T,AL, ) rather
full, others (N, P, A, K, X) retaining the elongated, tall and narrow, character of
the Greek and Latin imperial inscriptions. Mixing of forms: A, A, A, A: minoris
moduli: AL (= ), C, O, Y. Dating: perhaps to the end of the third and the
beginning of the fourth century B.C. ’

Karrdova
Napapoviyn
"Awle Zoot-
W TG YAURL-

5 1ot avdpl
éx %oV ®d-
Ty uvelag
LEPLY.

2 Hapapoviyn: A Iapapoviyia is attested in Dion, see G. P. Oikonomos, op.
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cit., p. 17, nr. 14. —On the masculine Ilapapovoc, name particularly frequent in
Boeotia, Thessaly and Macedonia, see L. Robert, Noms indigénes dans I'Asie-
Mineure Gréco-Romaine, liére partie, Paris 1963, p. 414, n. 1,and p. 343, n. 8; E.
Koumanoudis, @nfaikj llpoocwnoypagia, Athens 1979, p. 165 ff., nrs. 1579 ff.
—On the formation of IMapa-povoe/Tap-pévne (like *Ey-uovee/ Eu-pévrne)
and the series [Tap-pévowv, Iap-pevig, Map-pwv (and Map-povidng, Hap-pevicy),
based on the element wévoc, «lebenskraft», see F. Bechtel and A. Fick, Die
griechischen Personennamen nach ihrer Bildung erklirt, 2. ed. Géttingen 1894, p.
205. —On the suffix -lyn (cf. dooty0c-Té50LY0C, ‘quantulus’~‘tantulus’, diminuti-
ve of 8cog-Téo0g; x&ddtyog, diminutive of xdd0g) see F. Bechtel, Die griechischen
Dialekte, Berlin 1921-24, vol. 2, p. 374 {.; also vol. 1, p. 245 Ilepudouiyog; p.
264, § 54 Kosenamen auf -tyog, Aapatpryin, @wdwpiytog, ‘Oporwiytog, Zaut-
x106, T Aoxhamiyiog, Kepwviyiog, Awviouyoc; and Hesychios’ gloss tesoiyov 16
uxpéy. Older bibliography: C. D. Buck and W. Petersen, A Reverse Index of
Greek Nouns and Adjectives, Chicago 1945, p. 681 {f.; K. Latte, De saltationibus
Graecorum, Kénigsberg 1913, p. 108-11; E. Locker, Glotta 22 (1934) 56-60, E.
Fraenkel, RE XV 1.2, col. 1940; L. Robert, Hellenica 11/12, Paris 1960, p. 238.
On its use in the formation of proper names, see L. Zgusta, Die Personennamen
griechischer Stddte der nordlichen Schwarzmeerkuste, Prague 1955, item 1154
([ Amo]Awvie [Ew]oiyou]), who refers to Zwoiyx, Zwolyn, Twaolytog; most
recent treatment: A Panayiotou, Mepixéc mepimtdoeig umoxopiowot og emiypa~
0é6 ™ Apyaioag Maxedoving, in Medéteg yia tnv eAdnvikr} pAdooa. IHparxticd
¢ 5. Zvvdvtnong, School of Philosophy, U. of Thessaloniki, Thessaloniki 1985,
p. 11-12, who cites the names Adwiyog, Maxedéviyoc, Maviyyos, Pradviyos,
[ Or]dumiyos, MAtpiyoc, ~Audvriyog ete. but of course not the present instance.
To these add Zatixog from Nikomedeia, Tituli Asiae Minoris, vol. V.1, Wien
1981, nr. 133; Zwthpryog (frequent in Sparta, Pisidia, Epidaurus and Macedo-
nia); Bovtuyog (from A. Tataki, Ancient Beroea. Prosopography and Society
[Merethuata 8], Athens 1988, see her Index); also Elpaviyoq (Inscriptiones
Scythiae Minoris Graecae et Latinae, vol. 11, Bucurestiis 1987, nr. 2,59. Pana-
yiotou cites the feminina Zolyn (Zwiyn), Kupiyn, Mehwviyy, Mahiya; to these
add now Mntpiyn (Inscriptiones Scythiae, vol. 1, 1983, nr. 361).

3.” Avviog, common in Macedonia, cf. Demitsas, nrs. 689, 427, 539, 551,
675. The nomen is found among others epigraphically in Beroea too. A small
number of such nomina which come from known families (the Annii and the Clo-
dii of the next inscription included) are identified in various parts of Mainland
Greece; see Tataki, op. cit., p. 440-41.

6-7 &x Tdv xowdv xérwv: G. P. Oikonomos, Enrypagai ¢ Maxedoviag,
Athens 1915, nr. 46; CIG 1977 (Thessaloniki) = IG X.II.I (Inscriptiones
Thessalonicae et viciniae, Berlin 1972) *903, CIG 1958 [= Kaibel, EG 523]; éx
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ToOV xowdv xapatwy: M. G. Demitsas, "H Maxedovia &v Aifoic pbeyyouévorc,
Athens 1896 (= Chicago 1980) nr. 180 (from Koundouriotissa). Formula
frequent in Macedonia (examples from JG X.ILI): éx tév xowdv 842; &x téHv
xowdv xapatwy 877, 556, 564, 572, 784; &x tdv xowviv xénwv 445,478,531,
562, 566, 580, 583, 613, 628, 524, 857/8, 903; (cf. &x tdv éxetvou 362, 346,
etc.; éx TOY éxelvou xérwv 772; éx téiv idlwv 355, 384, 391 etc.; &x tév Idlwv

x6mwv 619, 819, 894, 1015; éx tdv 8lwv xapdtwy 500).

Unpublished Plate nr. 2a

Rectangular cippus of dark marble («marble gris» of the region: Heuzey, Le
mont, p. 133) broken off: top approximately 1/4 of the monument, also the left-
hand corner of the main body, the lower right-hand corner of the basis and 1/3 of
the depth. Dimensions: maximum preserved H. 0.99 m., W. 0.65, D. 0.25. The
primary side bearing the inscription forms an incised panel; another side with
incised panel but without inscription. The inscription itself is well-preserved.
Letters: H. 0.4 cm.; forms: the interplay of tall-narrow (P, N, T, T, I'), wider (I,
M, 2, K, X}, and {ull (€, O, &, C), well-spaced letters, with ornamental apices
and elegant and careful execution, produces quite a graceful artistic effect. The
strong indications that a Byzantine style, based on late Roman script elements, is
about to take form suggest a date around 500 A.D.

Kiwdio *Ake-
Eavdpa TlooTou-
i “Apumové
TG YAVHUTAT R

5  Téxve pvelog
LKLY

1 Khwdita: IG. X.ILT (Thessaloniki) 582 Kiwdix At Khwdie Horuvixe,
saec. IT vel II1 A.D.; ibid. 658 I"ate Khwdio "Enappodite| Khwdia Ounudatioy,
saec. I1 A.D. For a brief discussion of the linguistic change Greek w = Latin au, see
G. Hatzidakis, *Awadnuenca "Avayvdouata, vol. 2, Athens 1904, p. 252 and L.
Threatte, The Grammar of Attic Inscriptions vol. 1, Berlin-N. York 1980, p. 235
ff. In Greek texts the variation between av and  is normally confined to personal
names and merely reflects the existence in Latin of the two sets of names, i.e.
Claudius and Clodius. Cf. Tataki, op. cit., p. 392 and 440-41 (Khoudia, Kxedroc,
Clodii), and I. Kajanto, The Latin cognomina, Helsinki 1965, p. 243 (I1&Mha,
Paulla, Polla = Tataki, op. cit., 399, nr. 417).
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3. "Apptavée, name not infrequent: see Demitsas, ur. 2, 10, and Tataki, op.
cit., Index.

Plate nr. 2b

Badly preserved inscription on an oblong cippus of white marble (dimen-
sions: H. 1.53 m., W. 0.42, D. 0.29). Both the aetomatic top and the broadening
basis are mutilated. Primary surface: panel bearing the inscription in a recession;
no other side exhibits traces of panel or inscription. The inscription is effaced, due
to second use: traces of almost twenty letters were preserved. The still extant tall
and slender letters (H. 3.2 ¢cm.) were gracefully executed; some discrete serifs.
The traces of these letters are not a very safe guide for dating this inscription:
parallels however indicate the period between the end of the second and the
beginning of the third century A.D.

J. M. R. Cormack, IG X (Macedonia), The Greek Inscriptions of Pieria, in
Essays in memory of B. Laourdas, Thessaloniki 1975, p. 110, noted: «From
Kondouriotissa [sic] ... thirteen inscriptions are known. Only four of these are
extant». Among the lost ones he considers CIG 1959. My search through the
published Macedonian inscriptions bore fruit; I think that I was able to identify
this (heavily damaged) inscription with one seen in the sixteenth century by Th.
Zygomalas, who reported it to G. Dousa (Itinerarium Constantinopolitanum,
Lugduno-Bataviae 1599, p. 105). Dousa published it as a running text:

Tiria Qravia *Empavera Adpniie ~Orupmiovixe xal o Téxvoe adToh éx
T&V Exelvou, wvetag ydptv.

Dousa was followed by Jan. Gruterus, Thesaurus inscriptionum antiguarum,
[vol. 1 (1609), 2 (1707), Heidelberg-Amsterdam] vol. 2, p. deelxxxiii, nr. 9;
Boeckh, CIG 1959; Demitsas, nr. 181. None of these scholars had seen the
inscription; Boeckh corrected Gruterus’ ATYPEAIQI to AYPHAIQI, but both he
and Demitsas copied the text as a four-liner, i.e. as Gruterus (solely for reasons of
space) had reprinted Dousa’s version3. The verification of my initial guess was a
matter of simple calculation: the 76-letter Dousa text would neatly match the
inscription (of 11 lines averaging 7 letters each) which I saw in Koundouriotissa;
the letters preserved at the beginning and (as restored) at the end of the stone seem

3. Itis well known that the father of epigraphy did not deem it necessary to see the stones or
ectypa thereof himself, relying instead on transcripts provided by friends and colleagues like L.
Ross. See U. von Wilamowitz, Geschichte der Philologie, Leipzig 1921, p. 54 (Engl. trnsl., London
19832, p. 121). Demitsas, on the other hand, compiled his comprehensive work by copying
inscriptions (texts and commentary) from various published sources, rarely resorting to autopsy.
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to coincide with those of the published text, and the same is true of the letters
which at regular intervals begin every single one of the eleven short lines.
The text as actually carved on the stone:

Terta [Ora-]
Bix [ Emipi-]
v[etx Adpn-]
Mio "Orup-]
5  mluovi-]
o xal Ta]
T[éxva od-]
t[ol éx Tdv]
10 éxeiviou]
wv[etac]
xalpw.]

1-2. Note the spelling ®rafie, which must be printed instead of ®hauvix. The
name Titix may be paralleled, CIG 9824 (Roma); female of Tittog, J. and L.
Robert, Bullet. Epigr. 1972, 515 (Isauria), Bullet. Epigr. 1951, 236.

10. On the formula éx tév éxeivou see above, inser. 2.

Inscriptions (2), (3), and (4) belong to the same syntactical type with
insignificant differences among them.

Plate nr. 3a

Published or dealt with, without description, by Demitsas, nr. 165 (after
Heuzey, Le mont Olympe, p. 479, nr. 29); R. Ellis, Hermes 14 (1879) 259; J. M.
R. Cormack, Inscriptions from Pieria, Kfio 52 (1970) 49-66 (p. 55); idem, IG X
(Macedonia), The Greek Inscriptions of Pieria, in Essays in memory of B.
Laourdas, Thessaloniki 1975, p. 103-114 (p. 110); Charles F. Edson CPh 53
(1958) 115: L. Robert, Bullet. Epigr. 1971, nr. 402; Peek, Hermes 92 (1964) 500;
Bullet. E"pigr. 1966, 237; SEG 24 (1969) nr. 478; Kaibel, EG 525; Peek, GVI
229.

Description: Rectangular cippus of local dark gray marble (H. 1.46 m., W.
0.66, D. 0.50). Primary surface: panel recessed for the inscription; another
panelled side without inscription. Traces of second use visible. The top was more,
the basis of the monument less, damaged. The inscription was preserved for the
most part fairly well; in the middle and the lower right-hand side writing practically
erased, Letters (H. 2.8 cm.) in a very elegant script, very carefully executed; the
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shapes regularly and well-spaced out, not deeply incised, without many cursive
elements and elongated forms; several horizontal hastae, occasionally hardly vi-
sible. Lines 4, 6, 8 form a second inner left-hand margin. In the terminology of the
Gerasa inscriptions, to which this one bears striking resemblances, the style could
be termed less oval-to-more «all and slender». The cursive disposition is all over
discernible and more pronounced in the letters. Date around second century A.D.,
more conservative than our inscription (pl. 4) and closer to the purely Roman script.

Iaoc elpopti] ardyw
168¢ aijpa Bavoloy
Bfixe Avxeravii pvn-
uoolvne &vexev

5  mou[--7--]oeveTy
Séxa mévre dE pfvag
sexppocivig [-- ]ty
#beow dpal---In. folium

It forms two elegiac couplets:

Taiog elpaptyh ardyew t63e ofjua Bavodar
O7ixe Avxetavi) pvnuocdvig évexey,

& Y

N ob[v TodTe CHloev £ty déxa mévte 3¢ pivac,
cwgpoclvne [dpe]thv #leowy dpafpévly.

1 &Abxw read but corrected by Heuzey, Kaibel (the stone has ).

3 Avxeudvy Heuzey, Avxerdvy Demitsas.

3-4 pvnuoovvrg évexev Heuzey (his brackets unnecessary, since the traces of the missing
letters are clear on the stone.

5 ¥ ov[uBiw]cev Heuzey, Kaibel, Peek, GV I (impossible for reasons of space and meter;
ou[veBiw]oev is better but does not cover all the space available), % ou[pfudoaloa Demitsas
(obvious error), i ou[pPiérev]oev Ellis (unmetrical), # ob[v Todtwt {Hjoev is Peek’s good
supplement (1964) —contrary to his suggestion, no visible traces of letters support Peek’s
unorthadox pronoun todtew (pro adre), which, however, would have left the preceding olv
short).

8 [&peltiv ... &pa[uwév]ly Heuzey, adopted by subsequent edd., with the exception of
Kirchhoff, who would prefer perétnv... deilapévn, according to his Diarium archaeologicum
1860, p. 94. On the stone one can still read the beginning of dpauévy (guessed ingeniously by
Heuzey, who could only read #Becuv......n).

1. Note the hiatus, not particularly offensive in this period. The poet
conforms with Callimachean and post-Callimachean practice, which allowed hiatus
only between a longum and a disyllabic biceps: P. Maas, Greek Metre, tr. by H.
Lloyd-Jones, Oxford 1962, p. 89. Another characteristic of post-Homeric hexame-
ter occurs in the same line, namely the existence of masculine caesura in



282 J. N. Kazazis

b) The lower part of the inscription
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secondary caesurae, one after the seventh element and another after the eighth
element, provided that the latter be disyllabic: see P. Maas, op. cit., p. 62, § 93.

Peek’s Type 1.2: pvijpa 168 Eotnoev (-a) & detva ¢ deiw.

1 eipopry dAéyew: On eipaprde cf. ellato 8 ab poaxapeoot xal eipoptiy
mapdxottiy, Kaibel EG 516,5 (from Edessa, Macedonia). Other traditional adjecti-
ves accompanying &Aoxo¢ on inscriptions: xedvi) Peek GVI 266; voupidia Peek
GVI 232.2; éréyow w[ole]vii Peek GV I 186,2; xovpidin Peek GV'I 209; mivuty
Peek GVI 91.

3-4 pynupooivie Evexev: Peek GVI 184 (= IG X1V 2069) or Peek GVI
208,2; 211,2; 214,2 (end of second verse, -uv-uu-). This is not the only sedes for
the formula: cf. Peek GV7 198, first half of the pentameter: pvnuocivyg évexev
onu.’ enéypade Tdde.

8 dpapévn: Peek GVI 31,3 (A.P. 7.242), dpvurtan 8 dpetdc alvov péyay;
Peek GVI 1008,12 (Crete, I c. A.D.) dpauéva, same sedes; Peek GVI 1020,2
dwpotg TMarradoc apduevoc.

3 Auxegioavy]. The name [Ao]uxtavy occurs in Tituli Asiae Minoris, vol. V.1,
Wien 1981, nr. 2184 from Adana; a Aouxiov¥ from Macedonian Edessa in
Demitsas p. 393, nr. 3 (inscription dated to A.D. 237/8). The Greek rendering of
Latin u frequently vascillates between ou and u: TuMila on inscription from
Kolindros (Cormack, nr. 14, TouAAia elsewhere; ®oloxoc/®Ploxog — Fuscus

(Tataki, op. cit., p. 381 and n. 326, etc.).

Plate nr. 3b

Published, without description: A. Laspopoulos, Parnassos 7 (1883) 185;
Heuzey, nr. 33; Demitsas, p. 142 {., nr. 172. Seen and photographed by Cormack,
Essays Laourdas, p. 110.

Description: rectangular cippus of white marble (dimensions: H. 1.08 m., W.
0.39-0.35, D. 0.60). Preserved practically intact, save for the small chips off the
upper third of the trapezoid, and in fair condition. As compared to the other six
pieces, this strikes one as an overall rather awkward product, both in design and
execution. Primary surface: in the main body incised panel with double incision for
the inscription. The first two lines are above the panel, the remaining ten inside it.
No other side bears panel or inscription. Letters (max. H. 3.1 em., but, due to
inadequate planning, becoming smaller toward the end of the inscription) hastily
executed, the design more robust than elegant, with few, discrete, ornamental
apices. Preserved fairly well, save for very recent superficial scratches. Mixing of

angular (in lines 1-2) and lungte (in lines 3-12) letter-style (<>, Q, 0, E, €, of
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stocky, very broad letters and others minoris moduli. Ligature:TTT (IIT), line 8. The
style intensely reminiscent of late Latin inscriptions betrays a fourth century A.D.

hand.

Ohonerx Mo~
Auveln TG
A
YAUXLTX-
T TéUve.
5  #lnowx Te-
xovoy €l-
¥
xo[at &ty
GpévmTg
xol GEUV-
10 &g Choaou,
Pcoddty év-
Ba8e weipat.

1. ®%oxewx: Perhaps from the place-name @%oxoc, Oeaxdc, close to the neck
of the Chersonnesos, Byzantium (on which see W. Tomaschek, Die alten Thraker,
Oster. Ak. d. Wiss., Wien 1893-94 [repr. 1980], vol. I1.2, p. 74), unless it is a
misspelling for ®doxewa: cf. name Gdoung Muéoue (on an inscription from Olbia),
which Zgusta compares to Hesychius’ gloss ®Yoxa’ xUptx and refers to the proper
name OUc (Pantikapaion). See L. Zgusta, op. cit., items 1027 and 746. Had the
name been foreign indeed, a misspelling, in Macedonia, would be more understan-
dable.

1-2 Hohuvelxn on stone. Horuveixet is also possible.

8 ff: Although this is the beginning of a second record, there is no clue as to its
relationship to the first one.

8-10 dpéumtws xal oepvédic at the end of the verse, Peek GV T1112,2 (I c.
AD)); oepvég (Demitsas, nr. 72), Tnodoy ... ceuvie (id., 453), ouvlnoaoy
qpéuntwe (id., 457), {nodon duéuntac (id., 394, 458); cepviic pot Inodon xal
dpépnrac (Oikonomidis, op. cit., nr. 25), Unodoy) cepvide xal apéuntog (id., 46).

Corrigendum: In “EAAnvia 40 (1989) p. 33 I characterized the ambiguous
expression waotado¢ ¢iprg as unique. This is true only of the expression maoTac
dpm, not of maarados ¢pn. The disambiguation is not possible.
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